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Seite 21

	Dann trafen sie eine Kuh
	Then they met a cow (past of treffen: trafen)

	wenn man immer nach links geht
	if one always goes to the left

	Nämlich dort, wo man hergekommen ist
	Right there (at the place) where one came from

	bald
	soon [mnemonic: "soon we'll be bald"]

	Bald fing es auch noch an zu regnen
	On top of everything [auch noch], it soon started to rain [Narrative past of anfangen: es fing an ==> it started]

	das Wasser tropfte vom Himmel
	the water dripped from the sky [Himmel]


Seite 22

	Wenn bloß meine Tiger-Ente nicht nass wird
	If only [i.e. I really hope that] my tiger-duck doesn't get wet

	dann fürchte ich mich vor nichts
	then I'm not afraid of anything

	der Regen; der Regenschirm, -e
	rain; umbrella

	Wo habt ihr denn euern schönen Regenschirm? - Hängt zu Haus an der Tür. - Ja, ja!
	Where do you have your nice umbrella? - It's hanging on the door at home - Yup, I know! (The narrator is having an imaginary conversation with T&B, as he did about the Flaschenpost [message in a bottle] earlier)


Seite 23

	Abends baute [bauen ==> baute] der kleine Bär aus zwei Blechtonnen eine Regenhütte
	In the evening, the little bear built a rain shelter out of two metal barrels

	Sie zündeten ein Feuer an und wärmten sich
	They lit [anzünden] a fire and warmed up

	Dann braucht man sich vor nichts zu fürchten
	Then one needn't be afraid of anything


Seite 24

	Als der Regen vorbei war, gingen sie weiter
	When the rain was over, they went [gehen] on 

	Warte du solange unter dem großen Baum
	You wait under the big tree while I'm gone 

	damit wir die Fische braten können
	so that we can fry the fish

	nützt dir auch eine Angel nichts
	a fishing rod won't be any use to you either
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	sonst wären sie wohl verhungert
	otherwise they probably would have died of hunger

	ein Freund, der Pilze finden kann
	a friend who can find mushrooms

	Sie trafen bald zwei Leute
	They soon met [treffen ==> trafen] two people

	der Hase, -n [N-noun ==> Akk is einen Hasen]
	hare, rabbit

	der Igel, -
	hedgehog

	die trugen ihre Ernte nach Hause
	who were carrying [tragen] their harvest home


Seite 27

	bei uns übernachten

	spend the night at our place

	Wir freuen uns über jeden Besuch, der uns etwas erzählen kann
	We're happy about every visit(or) who can tell us something [some stories]
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Richtig (R) oder falsch (F)?

____
Der Bauer wohnt rechts [Seite 21]

____
Panama ist links [Seite 21]

____
Die Sonne scheint [Seite 22-23]

____
Der kleine Tiger baut eine Regenhütte [Seite 23]

____
Der Tiger und der Bär können Feuer machen [Seite 23]

____
Es gibt einen Fluss [Seite 24]

____
Der kleine Bär geht angeln und fängt [=catches] Fische [Seite 24]

____
Der kleine Tiger findet Pilze [Seite 26]

____
Der kleine Bär und der kleine Tiger treffen einen Hasen und einen Igel [26-27]

Wer sagt das? [Tiger = T; Bär = B; Hase & Igel = HI]

____
Wenn bloß meine Tiger-Ente nicht nass wird, dann fürchte ich mich vor nichts.

____
Wie gut wenn man einen Freund hat, der eine Regenhütte bauen kann. Dann braucht man sich vor nichts zu fürchten.

____
Wenn man einen Freund hat, der Pilze finden kann, braucht man sich vor nichts zu fürchten.

____
Kommt mit zu uns nach Haus. Ihr könnt bei uns übernachten.

